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DELAC Meeting / Junta del comité DELAC

AGENDA
November 4, 2024
4 de noviembre de 2024
9:00-11:00 am
Item Facilitator Time Desired Outcome Action Taken/Notes
Nombre del asunto a tratar Facilitador Hora Resultados deseados Accién que se tomd/Notas
Call the Meetl.ng to Order, Welcome, Fabiola Navarrete 9:00-9:05 Welcome and introduce the DELAC committee
and Introductions . . members
. . . . DELAC President 5 minutes . . .
Inicio de la junta, bienvenida y . . . Dar la bienvenida y presentar a los miembros del
. Presidenta del comité DELAC 5 minutos iy
presentaciones comité DELAC
Reading, Revision, and Approval of . .
R f 2024
Minutes from last DELAC Meeting Rosario Blanco 9:05-9:15 meev;:i‘:\l and approve minutes of September 9, 20
Lectura, revision y aprobacion de las DELAC Secretary 10 minutes g . .
. e o . y . Repasar y aprobar las minutas de la junta del 9 de
minutas de la dltima junta del comité Secretaria del comité DELAC 10 minutos .
septiembre de 2024
DELAC
Miki Inbody,
Superintendent
Superintendente
. 9:15-9:30 Provide a welcome to the DELAC members and a
L. Caroline Labonte . -
District Upate Interim Associate 15 minutes district update
Actualizacion del distrito R . 15 minutos Darles la bienvenida a los miembros del DELACy
Superintendent, Teaching L L
R una actualizacién del distrito
and Learning
Superintendente Asociada
Interina de Ensefianza y
Aprendizaje
N _ Martha Duefias !’artncnpate in an activity Il.nkmg and honoring the
Activity: Language, Literacy, and . o 9:30-9:40 importance of language, literacy, and culture to
Director, Multilingual i
Culture i 10 minutes support student success
. . . Programs and Services . L . .
Actividad: Lenguaje, Alfabetismo y . 10 minutos Participar en una actividad vinculando y honrando
Directora, Programas y . . Lo
Cultura .. e la importancia del lenguaje, literatura, y cultura
Servicios Multilingiies ‘. o
para apoyar el éxito estudiantil




Item Facilitator Time Desired Outcome Action Taken/Notes
Nombre del asunto a tratar Facilitador Hora Resultados deseados Accién que se tomé/Notas
. Provide an update on the reclassification criteria
Kyle Wallis .
. - 9:40-9:50 submitted for Board approval on November 6,
P Coordinator, Multilingual .
Reclassification . 10 minutes 2024.
. Programs and Services . o .
Reclasificacion . 10 minutos Proveer una actualizacion del criterio para la
Coordinador, Programas y e, iy
Servicios Multilingiies reclasificacion entregada para aprobacion por parte
g de la mesa directiva el dia 6 de noviembre de 2024.
Martha Dueias
Director, Multilingual
Programs and Services
Directi P
S;rrifc;r.sa;w:zz;:n:;z y Review the plan to ensure compliance with
Teacher and Paraprofessional g 9:50-10:05 teacher and paraprofessionals serving Multilingual
Requirements 15 minutes Learners
. Eduardo Gomez . .
Requisitos para maestros y Assistant Director 15 minutos Repasar el plan para asegurar conformidad de los
ional f ional .
paraprofesionales Multilingual Programs and maestr?s y para;.Jfofe"smna es que sirven a
. Aprendices Multilingiies.
Services
Asistente Director,
Programas y Servicios
Multilinglies
DELAC Officers
Oficiales del comité DELAC
10:05-10:15 | Seek nominations for the position of DELAC Vice
DELAC Officer Nominations Martha Dueiias 10 minutes President
Nominaciones de los Oficiales de DELAC | Director, Multilingual 10 minutos Obtener nominaciones para la posicion de visa
Programs and Services presidente del comité DELAC
Directora, Programas y
Servicios Multilingiies
Hillary Wolfe
Senior Director, Career
Readiness and Workforce 10:15-10:35 Provide presentation on Career Technical
Career Technical Education Development 20 minutes Education
Educacion Técnica Profesional Directora principal, 20 minutos Proveer una presentacion sobre la educacion técnica
Preparacion Profesional y profesional
Desarrollo de la Fuerza
Laboral
Michael “Mike” Garcia, Sr.
Director, Family and L . . .
! . Y 10:35-10:40 Provide information on upcoming family and
. . Community Engagement . . -
Family and Community Engagement (F.A.C.E) 5 minutes community engagement events and activities
Participacion familiar y comunitaria T 5 minutos Prover informacion de actividades y eventos para la

Director principal,
Participacion familiar y
comunitaria

participacion familiar y comunitaria




Item Facilitator Time Desired Outcome Action Taken/Notes
Nombre del asunto a tratar Facilitador Hora Resultados deseados Accién que se tomé/Notas
DELAC Officers
. Oficiales del comité DELAC Provide an opportunity for the committee to ask
10. Committee Member Comments, . . .
R - 10:40-10:50 | questions and provide them with a response to
Questions and Answers Martha Dueiias . . .
. . . 10 minutes their questions
Comentarios, preguntas y respuestas de | Director, Multilingual . . . .
. o . 10 minutos Brindarle al comité la oportunidad de hacer
los miembros del comité Programs and Services
. preguntas y responder a ellas
Directora, Programas y
Servicios Multilinglies
10:50-10:
11. Announcements DELAC Officers 0 5(.) 0:55 Provide announcements and updates
. .. L 5 minutes . . o
Anuncios Oficiales del comité DELAC . Proporcionar anuncios y actualizaciones
5 minutos
12. Planning Ahead & Closure Fabiola Nav_arrete, 10:5?-11:00 Ident!fy next steps and bring closure to the
Planificacion anticipada y Clausura DELAC President > minutes meeting
P y Presidenta del comité DELAC 5 minutos Identificar los siguientes pasos y concluir la junta

The next DELAC meeting is scheduled for December 2, 2024

La proxima junta del comité DELAC estd programada para el 2 de diciembre de 2024




